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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG-Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren kénnen. Es ist
mit Funktionen ausgestattet, die in gewdhnlichen Geréten nicht vorhanden sind.
Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorziige kennen zu
lernen.

Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

zu erhalten:

www.aeg.com/webselfservice

y lhr erworbenes Produkt zu registrieren, um den besten Service dafir zu

a/ gewahrleisten:

www.registeraeg.com

Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerét zu erwerben:
E www.aeg.com/shop

@@ Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-Informationen

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fur Ihre Produkte.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst wenden
Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

AN\ Warnungs-/ Sicherheitshinweise
@Allgemeine Informationen und Empfehlungen
Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.
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1. /A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die mitgelieferte Gebrauchsanleitung
sorgfaltig vor Montage und Inbetriebnahme des Gerats.
Bei Verletzungen oder Schaden infolge nicht
ordnungsgemalBer Montage oder Verwendung des
Gerats Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.
Bewahren Sie die Anleitung immer an einem sicheren
und zuganglichen Ort zum spéateren Nachschlagen auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen
nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fur
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Kinder diirfen keine Reinigung und Wartung ohne
Beaufsichtigung durchfihren.

Halten Sie samtliches Verpackungsmaterial von
Kindern fern und entsorgen Sie es auf angemessene
Weise.

.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist fir die Verwendung im Haushalt und
ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.:
- Bauernhofe, Personalklichenbereiche in
Geschaften, Biros und anderen Arbeitsumfeldern
- Fir Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und
anderen wohnungsahnlichen Raumlichkeiten
Achten Sie darauf, dass die Beltftungsoffnungen im
Gehause, um das Gerat und in der Einbaunische nicht
blockiert sind.
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« Versuchen Sie nicht, den Abtauvorgang durch andere
als vom Hersteller empfohlene mechanische oder
sonstige Hilfsmittel zu beschleunigen.

« Beschadigen Sie nicht den Kaltekreislauf.

+ Betreiben Sie in den Lebensmittelfachern des Gerats
keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen
Elektrogerate.

+ Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- oder
Dampfstrahl.

« Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten
Tuch. Verwenden Sie ausschlieBlich Neutralreiniger.
Benutzen Sie keine Scheuermittel, scheuernde
Reinigungsschwammchen, Losungsmittel oder
Metallgegenstande.

« Bewahren Sie in dem Gerat keine explosiven
Substanzen, wie Spraydosen mit entzindlichen
Treibgasen auf.

« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder
einer gleichermalen qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um Gefahrenquellen zu

vermeiden.
2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage e Stellen Sie sicher, dass die Luft um

das Gerat zirkulieren kann.
WARNUNG! e \Warten Sie mindestens 4 Stunden,
Nur eine qualifizierte bevor Sie das Gerat an das Stromnetz
Fachkraft darf den anschlieBen. Dies ist erforderlich,
elektrischen Anschluss des damit das Ol in den Kompressor
Gerats vornehmen. zurlckflieBen kann.
o e Stellen Sie das Geréat nicht in der

e Entfernen Sie die o ) Nahe von Heizkorpern, Herden,
Verpackungsmaterialien und die Backofen oder Kochfeldern auf.
Transportschrauben. e Die Geraterlckseite muss gegen die

e Montieren Sie ein beschadigtes Gerat Wand gestellt werden.
nicht und benutzen Sie es nicht. e Stellen Sie das Gerat nicht dort auf,

e Halten Sie sich an die mitgelieferte wo es direktem Sonnenlicht
Montageanleitung. ausgesetzt sein kdnnte.

e Seien Sie beim Bewegen des Gerates e Stellen Sie das Gerit nicht an zu
vorsichtig, da es sehr schwer ist. feuchten oder kalten Orten auf, wie z.
Tragen Sie stets B. in Nebengebauden, Garagen oder
Sicherheitshandschuhe und festes Weinkellern.

Schuhwerk.



Wenn Sie das Gerat verschieben
mochten, heben Sie es bitte an der
Vorderkante an, um den FuBBboden
nicht zu verkratzen.

2.2 Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und
Stromschlaggefahr.

Das Gerat muss geerdet sein.

Stellen Sie sicher, dass die
elektrischen Daten auf dem
Typenschild den Daten lhrer
Stromversorgung entsprechen.
Wenden Sie sich anderenfalls an eine
Elektrofachkraft.

SchlieBen Sie das Gerat unbedingt an
eine sachgemaf installierte
Schutzkontaktsteckdose an.
Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verldngerungskabel.

Achten Sie darauf, elektrische
Bauteile (wie Netzstecker, Netzkabel
und Kompressor) nicht zu
beschadigen. Wenden Sie sich an den
autorisierten Kundendienst oder
einen Elektriker, um die elektrischen
Bauteile auszutauschen.

Das Netzkabel muss unterhalb des
Netzsteckers verlegt werden.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch
zuganglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Gerat vom Netzstrom trennen
mochten. Ziehen Sie stets am
Netzstecker.

2.3 Verwendung

WARNUNG!

Es besteht Verletzungs-,
Verbrennungs-,
Stromschlag- und
Brandgefahr.

Nehmen Sie keine technischen
Anderungen am Gerat vor.

Stellen Sie keine elektrischen Gerate
(z. B. Eisbereiter) in das Gerat, wenn
solche Geréte nicht ausdricklich vom

DEUTSCH S

Hersteller fir diesen Zweck
zugelassen sind.

Achten Sie darauf, den Kaltekreislauf
nicht zu beschadigen. Er enthalt
Isobutan (R600a), ein Erdgas mit
einem hohen Grad an
Umweltvertraglichkeit. Dieses Gas ist
brennbar.

Wird der Kaltekreislauf beschadigt,
stellen Sie bitte sicher, dass es keine
Flammen und Zindquellen im Raum
gibt. Beliften Sie den Raum.

Stellen Sie keine heif3en Gegenstande
auf die Kunststoffteile des Gerats.
Legen Sie Erfrischungsgetranke nicht
in das Gefrierfach. Dadurch entsteht
Druck auf den Getrankebehalter.
Bewahren Sie keine entziindbaren
Gase und Flussigkeiten im Gerét auf.
Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegensténde, die mit
entflammbaren Produkten benetzt
sind, im Gerat, auf dem Gerat oder in
der Nahe des Gerats.

Berihren Sie nicht den Kompressor
oder den Kondensator. Sie sind heif3.
Nehmen Sie keine Gegenstande aus
dem Gefrierfach bzw. berthren Sie
diese nicht, falls Ihre Hande nass oder
feucht sind.

Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel
nicht wieder ein.

Befolgen Sie die Hinweise auf der
Verpackung zur Aufbewahrung
tiefgekUhlter Lebensmittel.

2.4 Innenbeleuchtung

Der in diesem Geréat verwendete
Lampentyp eignet sich nicht zur
Raumbeleuchtung.

2.5 Reinigung und Pflege

WARNUNG!
Verletzungsgefahr sowie
Risiko von Schaden am
Gerat.

Schalten Sie das Gerat immer aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten
durchgefihrt werden.

Der Kaltekreis des Geréates enthalt
Kohlenwasserstoffe. Das Gerat muss
von einer qualifizierten Fachkraft
gewartet und nachgefullt werden.
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e Prifen Sie regelmaBig den
Wasserabfluss des Gerats und
reinigen Sie ihn gegebenenfalls. Bei
verstopftem Wasserabfluss sammelt
sich das Abtauwasser am Boden des
Gerats an.

2.6 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

e Trennen Sie das Geréat von der
Stromversorgung.

e Schneiden Sie das Netzkabel ab, und

entsorgen Sie es.

3. BETRIEB

3.1 Bedienfeld

m

Entfernen Sie die Tur, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerat einschlief3en.
Der Kaltekreislauf und die
Isolierungsmaterialien dieses Gerétes
sind ozonfreundlich.

Die Isolierung enthélt entziindliches
Gas. Fur Informationen zur korrekten
Entsorgung des Gerétes wenden Sie
sich an lhre kommunale Behorde.
Achten Sie darauf, dass die
Kihleinheit in der Nahe des
Wérmetauschers nicht beschadigt
wird.

@ | Mode | oK

ﬁéﬁéé

Taste Mode
B Taste EIN/AUS

Display

Taste zum Erhéhen der Temperatur
Taste zum Senken der Temperatur
Taste OK

Der voreingestellte Tastenton l&sst sich

andern. Halten Sie dazu die Taste Mode

und die Taste zum Senken der

Temperatur einige Sekunden gleichzeitig

3.2 Display
i B ¢ D
Q0 o Ry one
'—" lm|n |_“_'
L
G F E

gedriickt. Die Anderung lésst sich
rlckgdngig machen.

GmmoAo®>

Timer-Anzeige
Funktion COOLMATIC
Funktion FROSTMATIC
Temperaturanzeige
Alarmanzeige

Funktion ChildLock
Funktion MinuteMinder



3.3 Einschalten

Stecken Sie den Netzstecker in die
Netzsteckdose.

Drlcken Sie die Taste EIN/AUS, wenn
das Display ausgeschaltet ist.

Die Temperaturanzeigen zeigen die
jeweils eingestellte Standardtemperatur
an.

Informationen zur Auswahl einer anderen
Temperatur finden Sie unter

. Temperaturregelung”.

Wenn im Display DEMO angezeigt wird:
siehe Abschnitt , Fehlersuche”.

@

Bleibt die Tur einige
Minuten lang gedffnet,
schaltet sich die
Beleuchtung automatisch
aus. Die Beleuchtung wird
durch das SchlieBen und
Offnen der Tur automatisch
aus- bzw. eingeschaltet.

3.4 Ausschalten des Gerats

Dricken Sie die EIN/AUS-Taste 5
Sekunden lang.

Das Display wird ausgeschaltet.
Ziehen Sie den Geréatestecker aus der
Steckdose, um das Gerat vom Netz zu
trennen.

3.5 Temperaturregelung

Die Standardtemperatur fir den
Kihlschrank betréagt +5 °C.

Stellen Sie die Kihlschranktemperatur
durch Driicken der Temperaturtaste ein.
Die Temperaturanzeige zeigt die
eingestellte Temperatur an.

Die eingestellte Temperatur
wird innerhalb von 24
Stunden erreicht.

Nach einem Stromausfall
bleibt die eingestellte
Temperatur gespeichert.

3.6 Funktion COOLMATIC

Wenn Sie zum Beispiel nach einem
Einkauf gréBere Mengen warmer
Lebensmittel einlegen méchten,
empfehlen wir die Funktion
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COOLMATIC einzuschalten, um die
Produkte schneller zu kiihlen und zu
vermeiden, dass die bereits im
Kihlschrank befindlichen Lebensmittel
erwarmt werden.

1. Drlcken Sie Mode, bis das
entsprechende Symbol angezeigt
wird.

Die Anzeige COOLMATIC blinkt.

2. Mit OK bestatigen.

Die Anzeige COOLMATIC erscheint.

Die Funktion COOLMATIC wird nach

etwa 6 Stunden automatisch

abgeschaltet.

Zum Ausschalten der Funktion vor ihrer
automatischen Abschaltung,
wiederholen Sie die obigen Schritte.

@

Die Funktion wird durch die
Auswahl einer anderen
Temperatur fir den
Kihlraum ausgeschaltet.

3.7 Funktion FROSTMATIC

Die Funktion FROSTMATIC ist eine
Schnellgefrierfunktion, die die
Tiefkiihlung neu hinzukommender
Lebensmittel beschleunigt und
gleichzeitig die bereits tiefgekihlten
Lebensmittel vor unerwiinschter
Erwdrmung schitzt.

1. Dricken Sie die Taste Mode, bis das
entsprechende Symbol angezeigt
wird.

Die Anzeige FROSTMATIC blinkt.

2. Mit OK bestatigen.

Die FROSTMATIC-Anzeige erscheint.

Diese Funktion endet automatisch nach

28 Stunden.

Zum Ausschalten der Funktion vor ihrer
automatischen Abschaltung,
wiederholen Sie die obigen Schritte, bis
die Anzeige FROSTMATIC erlischt.

Die Funktion wird durch die
Auswahl einer anderen
Temperatur ausgeschaltet.

3.8 Funktion ChildLock

Schalten Sie die Funktion ChildLock ein,
um die Tasten gegen eine
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unbeabsichtigte Betatigung zu
verriegeln.

1. Drlcken Sie die Taste Mode, bis das
entsprechende Symbol angezeigt
wird.

Die Anzeige ChildLock blinkt.

2. Mit OK bestatigen.

Die Anzeige ChildLock erscheint.

Um die Funktion ChildLock

auszuschalten, wiederholen Sie den

Vorgang, bis die Anzeige ChildLock

erlischt.

3.9 Funktion MinuteMinder

Mit der Funktion MinuteMinder wird ein
akustischer Alarm auf eine gewiinschte
Zeit eingestellt. Dies ist zum Beispiel
nutzlich, wenn ein Rezept erfordert, dass
eine Speise fur eine bestimmte Zeit
abkihlen muss.

Sie ist ebenfalls nitzlich, wenn Sie die
Flaschen, die Sie fir eine schnellere
Kihlung in den Gefrierraum gelegt
haben, nicht vergessen mochten.

1. Dricken Sie Mode, bis das
entsprechende Symbol angezeigt
wird.

Die Anzeige MinuteMinder blinkt.

Der Timer zeigt den eingestellten Wert

(30 Minuten) einige Sekunden lang an.

2. Dricken Sie den Timerregler, um
den eingestellten Wert des Timers
auf 1 bis 90 Minuten zu dndern.

4. TAGLICHER GEBRAUCH

WARNUNG!
Siehe Kapitel
"Sicherheitshinweise".

4.1 Einfrieren frischer
Lebensmittel

Der Gefrierraum eignet sich zum
Einfrieren von frischen Lebensmitteln
und zum langerfristigen Lagern von
bereits gefrorenen und tiefgefrorenen
Lebensmitteln.

Um frische Lebensmittel einzufrieren,
schalten Sie die Funktion FROSTMATIC
mindestens 24 Stunden ein, bevor Sie

3. Mit OK bestéatigen.

Die MinuteMinder-Anzeige erscheint.
Der Timer beginnt zu blinken (min).
Nach Ablauf des Countdowns blinkt die
Anzeige MinuteMinder und es ertént ein
Alarmsignal. Schalten Sie den Alarmton
und die Funktion mit OK aus.

Wiederholen Sie zum Ausschalten der
Funktion die obigen Schritte, bis
MinuteMinder erlischt.

Die Zeit kann wahrend des
Countdowns und am Ende
gedndert werden, indem Sie
die Tasten zur Erhéhung und
Verringerung der
Temperatur dricken.

3.10 Alarm , Tur offen”

Es ertdnt ein Alarmsignal, wenn die Tir
einige Minuten lang offen steht. Der
Alarm , Tur offen” wird wie folgt
angezeigt:

e Blinkende Alarmanzeige

e Akustisches Signal.

Sobald der Normalzustand
wiederhergestellt ist (Tir geschlossen),
wird der Alarm ausgeschaltet. Der
Summer kann auch durch Driicken einer
beliebigen Taste ausgeschaltet werden.

die einzufrierenden Lebensmittel in das
Gefrierfach legen.

Die maximale Menge an Lebensmitteln,
die innerhalb von 24 Stunden
eingefroren werden kann, ist auf dem im
Inneren des Geréts befindlichen
Typenschild angegeben.

Der Gefriervorgang dauert 24 Stunden:
Legen Sie wahrend dieses Zeitraums
keine weiteren einzufrierenden
Lebensmittel in das Gerét.

Stellen Sie nach Abschluss des
Gefriervorgangs wieder die gewlinschte
Temperatur ein (siehe Funktion
,FROSTMATIC").



4.2 Lagern von gefrorenen
Lebensmitteln

Lassen Sie das Geréat vor der ersten
Inbetriebnahme oder nach einer
l&dngeren Zeit der Nichtbenutzung
mindestens zwei Stunden lang mit der
Einstellung FROSTMATIC laufen, bevor
Sie Lebensmittel in das Fach legen.

@ Kam es zum Beispiel durch

einen Stromausfall, der
l&dnger dauerte als der in der
Tabelle mit den technischen
Daten angegebene Wert
(siehe ,Lagerzeit bei
Storung”) zu einem
ungewollten Abtauen, dann
mUssen die aufgetauten
Lebensmittel sehr rasch
verbraucht oder sofort
gekocht und nach dem
Abkihlen erneut eingefroren
werden.

4.3 Abtauen

Tiefgefrorene oder gefrorene
Lebensmittel kdnnen vor der
Verwendung je nach der zur Verfiigung
stehenden Zeit im Kihlschrank oder bei
Raumtemperatur aufgetaut werden.

Kleinere Gefriergutteile kénnen sogar
direkt aus dem Gefriergerat entnommen
und anschlieBend sofort gekocht
werden. In diesem Fall dauert der
Garvorgang allerdings etwas langer.

4.4 Positionierung der
Tirablagen

Die Turablagen kénnen in verschiedener
Hohe positioniert werden; damit
ermoglichen sie das Lagern verschieden
groBer Lebensmittelpackungen.

1. Ziehen Sie die Ablage langsam in
Pfeilrichtung, bis sie sich 16st.

2. Setzen Sie die Ablage in der
gewlnschten Hohe wieder ein.

DEUTSCH 9
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~

Dieses Modell ist mit einem variablen
Lagerfach ausgerUstet, das sich
seitlich verschieben l&sst.

4.5 Verstellbare Ablagen

Die Wande des Kihlschranks sind mit
einer Reihe von Fihrungsschienen
ausgestattet, die verschiedene
Méglichkeiten fir das Einsetzen der
Ablagen bieten.

WARNUNG!

Zur besseren Raumnutzung
konnen die vorderen Hélften
(A) der Ablagen unter den
rickwartigen Halften
eingesetzt werden. (B)
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Die Glasablage Uber der
Gemiseschublade sollte
jedoch nicht verstellt
werden, um eine korrekte
Luftzirkulation zu
gewahrleisten.

5. TIPPS UND HINWEISE

5.1 Normale
Betriebsgerausche

Folgende Gerausche sind wahrend des
normalen Gerétebetriebs normal:

Ein leichtes Gurgeln und Blubbern,
wenn das Kaltemittel durch die
Leitungen gepumpt wird.

Ein Surren und ein pulsierendes
Gerausch vom Kompressor, wenn das
Kaltemittel durch die Leitungen
gepumpt wird.

Ein pldtzliches Knackgerédusch aus
dem Gerateinneren, verursacht durch
thermische Ausdehnung (eine
natirliche und nicht geféhrliche
physikalische Erscheinung).

Leises Klicken des Temperaturreglers,
wenn sich der Kompressor ein- oder
ausschaltet.

5.2 Energiespartipps

Offnen Sie die Tiir nicht zu haufig,
und lassen Sie diese nicht langer
offen als notwendig.

Wenn die Umgebungstemperatur
hoch ist, der Temperaturregler auf
eine niedrige Temperatur eingestellt
und das Gerat voll beladen ist, kann
es zu andauerndem Betrieb des
Kompressors und damit zu Reif- oder
Eisbildung am Verdampfer kommen.
Stellen Sie in diesem Fall den
Temperaturregler auf eine hohere
Einstellung ein, die ein automatisches
Abtauen und damit auch einen
niedrigeren Energieverbrauch
ermdglicht.

5.3 Hinweise fir die Kiihlung
frischer Lebensmittel

So erzielen Sie die besten Ergebnisse:

Legen Sie keine warmen Lebensmittel
oder dampfende Flissigkeiten in den
Kuhlschrank.

Decken Sie die Lebensmittel ab oder
verpacken Sie diese entsprechend,
besonders wenn sie stark riechen.
Legen Sie die Lebensmittel so hinein,
dass um sie Luft frei zirkulieren kann.

5.4 Hinweise fir die Kiihlung

Tipps:

Fleisch (alle Sorten): Wickeln Sie
Fleisch in geeignetes Material und
legen Sie dieses auf die Glasablage
Uber der Gemuseschublade. Lagern
Sie Fleisch hochstens 1 -2 Tage.
Gekochte Lebensmittel, kalte
Gerichte: Decken Sie die Speisen ab
und ordnen Sie sie auf einer
beliebigen Ablage ein.

Obst und Gemuse: Grindlich reinigen
und in der speziellen Schublade
aufbewahren. Bananen, Kartoffeln,
Zwiebeln und Knoblauch sollten im
Kihlschrank nicht unverpackt
aufbewahrt werden.

Butter und Kése: Diese sollten stets in
speziellen luftdichten Behaltern
verpackt sein oder in Aluminiumfolie
bzw. in lebensmittelechte Tlten
eingepackt werden, um so wenig Luft
wie méglich in der Verpackung zu
haben.

Flaschen: Sie sollten mit Deckel in der
Flaschenablage in der Tur oder im
Flaschenhalter (falls vorhanden)
aufbewahrt werden.

5.5 Hinweise zum Einfrieren

Im Folgenden finden Sie einige wertvolle
Tipps fir einen optimalen
Gefriervorgang:

Die maximale Menge an
Lebensmitteln, die in 24 Stunden



eingefroren werden kann, ist auf dem
Typschild angegeben.

Der Gefriervorgang dauert 24
Stunden, legen Sie wahrend dieses
Zeitraums keine weiteren
einzufrierenden Lebensmittel in das
Gerat.

Frieren Sie ausschlieBlich frische und
grindlich gewaschene Lebensmittel
von sehr guter Qualitat ein.

Teilen Sie die Lebensmittel in kleinere
Portionen ein, damit diese schnell und
vollsténdig gefrieren und Sie spéter
nur die Menge auftauen missen, die
Sie bendtigen.

Verpacken Sie die einzufrierenden
Lebensmittelportionen stets luftdicht
in Alufolie oder in Gefrierbeuteln und
achten Sie darauf, dass die
Verpackung so wenig Luft wie
moglich enthalt.

Achten Sie beim Hineinlegen von
frischen, noch ungefrorenen
Lebensmitteln darauf, dass sie keinen
Kontakt mit Gefriergut bekommen, da
dieses sonst antauen kdnnte.

Magere Lebensmittel lassen sich
besser und langer als fetthaltige
lagern; durch Salz wird die maximale
Lagerungsdauer verkurzt.

Wird Wassereis direkt nach der
Entnahme aus dem Gefrierfach

6. REINIGUNG UND PFLEGE

WARNUNG!
Siehe Kapitel
"Sicherheitshinweise".

6.1 Allgemeine Warnhinweise

VORSICHT!

Ziehen Sie vor jeder
WartungsmaBnahme immer
den Netzstecker aus der
Steckdose.

AN
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verzehrt, kann dies zu Frostbrand auf
der Haut fihren.

Es empfiehlt sich, das Einfrierdatum
auf jeder einzelnen Packung zu
notieren, um einen genauen
Uberblick Gber die Lagerzeit zu
haben.

5.6 Hinweise zur Lagerung
gefrorener Lebensmittel

So erzielen Sie die besten Ergebnisse mit
lhrem Gerét:

@

@

Vergewissern Sie sich, dass die
gefrorenen Lebensmittel vom Handler
angemessen gelagert wurden.
Achten Sie unbedingt darauf, die
eingekauften gefrorenen
Lebensmittel in der kirzest moglichen
Zeit zum Gefriergerat zu bringen.
Offnen Sie die Tir nicht zu haufig,
und lassen Sie die Tur nicht langer
offen als notwendig.

Aufgetaute Lebensmittel verderben
sehr schnell und eignen sich nicht flr
ein erneutes Einfrieren.

Das Haltbarkeitsdatum auf der
Tiefkihlkostverpackung darf nicht
Uberschritten werden.

Dieses Gerat enthalt
Kohlenwasserstoffe in
seinem Kaltekreislauf. Aus
diesem Grund dirfen die
Wartung und das Nachfullen
ausschlieBlich durch
autorisiertes Fachpersonal
erfolgen.

Das Zubehor des Geréts und
die Innenteile eignen sich
nicht fur die Reinigung im
Geschirrspliler.

6.2 Reinigen des Innenraums

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen,
beseitigen Sie den typischen Neugeruch
am besten durch Reinigen der Innenteile
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mit lauwarmem Wasser und einer

neutralen Seife. Sorgfaltig nachtrocknen.

VORSICHT!

Verwenden Sie keine
chemischen
Reinigungsmittel,
Scheuerpulver, chlor- oder
6lhaltige Reinigungsmittel,
da diese die Oberflache
beschadigen.

6.3 Regelmafige Reinigung

C VORSICHT!

Ziehen Sie nicht an
Leitungen und/oder Kabeln
im Innern des Gerats und
achten Sie darauf, diese
nicht zu verschieben oder zu
beschadigen.

VORSICHT!
/ h \ Bitte achten Sie darauf, das

Kihlsystem nicht zu
beschadigen.

VORSICHT!

Wenn Sie das Geréat
verschieben mochten,
heben Sie es bitte an der
Vorderkante an, um den
FuBboden nicht zu
verkratzen.

AN

Das gesamte Gerat muss regelmaBig
gereinigt werden:

1. Reinigen Sie die Innenseiten und die
Zubehorteile mit lauwarmem Wasser
und etwas Neutralseife.

2. Prifen und sédubern Sie die
Turdichtungen in regelmaBigen
Abstdnden, um zu gewahrleisten,
dass diese sauber und frei von
Fremdkérpern sind.

3. Spilen und trocknen Sie diese
sorgfaltig ab.

4. Reinigen Sie den Kondensator und
den Kompressor auf der
Geraterlckseite, falls diese
zuganglich sind, mit einer Burste.
Dadurch verbessert sich die Leistung
des Geréts und es verbraucht
weniger Strom.

6.4 Abtauen des Kiuhlschranks

Bei normalem Betrieb wird Reif bei
jedem Anhalten des Kompressors
automatisch vom Verdampfer des
KUhlschranks entfernt. Das Tauwasser
sammelt sich in einer Auffangrinne und
l&uft durch eine Abflussoffnung in einen
speziellen Behalter an der Rickseite des
Geréats Uber dem Kompressor, wo es
verdampft.

Reinigen Sie deshalb regelmalig die
Abflusséffnung in der Mitte der
Auffangrinne an der Rickwand des
Kihlraums, damit das Tauwasser nicht
Uberlauft und auf die gelagerten
Lebensmittel tropft.

e

6.5 Abtauen des Gefriergerats

VORSICHT!

Entfernen Sie Reif und Eis
vom Verdampfer niemals mit
scharfen metallischen
Gegensténden, da dieser
dadurch beschadigt werden
konnte. Versuchen Sie nicht,
den Abtauvorgang durch
andere als vom Hersteller
empfohlene mechanische
oder sonstige Hilfsmittel zu
beschleunigen. Ein
Temperaturanstieg des
Gefrierguts wahrend des
Abtauens des Gerats kann
die Lagerzeit dieser
Lebensmittel verkirzen.
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dom Abtauen eine abgetaut ist, wischen Sie das Innere

niedrigere Temperatur ein sorgfaltig trocken.
rnge P ! 5. Schalten Sie das Gerét ein.
damit eine ausreichende

Kalte als Reserve fir die Legen Sie die ausgelagerten .
Unterbrechung im Betrieb Lebensmittel nach drei Stunden wieder
entstehen kan?w in das Gefrierfach.

Auf den Ablagen des Gefriergeréts und 6.6 Stillstandszeiten
im Innern des oberen Fachs bildet sich
stets etwas Reif.

@ Stellen Sie 12 Stunden vor 4. Wenn der Gefrierraum vollsténdig

Bei langerem Stillstand des Gerats
mussen Sie folgende Vorkehrungen

Tauen Sie das Gefriergerat ab, wenn die treffen:

Reifschight eine Starke von etwa 3 bis 5 1. Trennen Sie das Gerat von der

mm erreicht hat. Netzstromversorgung.

1. Schalten Sie das Gerét aus, oder 2. Entnehmen Sie alle Lebensmittel.
ziehen Sie den Netzstecker aus der 3. Tauen Sie das Gerat ab (falls
Steckdose. erforderlich). Reinigen Sie das Gerat

2. Nehmen Sie das gesamte Gefriergut und alle Zubehorteile.
heraus, verpacken Sie es in mehrere 4. Reinigen Sie das Gerat und alle
Schichten Zeitungspapier und lagern Zubehorteile.

Sie es an einem kihlen Ort. 5. Lassen Sie die Tur(en) offen, um das

Entstehen unangenehmer Gerliche

WARNU.NG! zu vermeiden.

Fassen Sie gefrorene

Lebensmittel nicht mit WARNUNG!

nassen Handen an. lhre Méchten Sie bei einer

Hénde kénnten an den l&dngeren Abwesenheit das

Lebensmitteln Gerat weiter laufen lassen,

festfrieren. bitten Sie jemanden, es

3. Lassen Sie die Tir offen. gelegentlich zu prifen,

Stellen Sie eine Schale mit warmem damit die Lebensmittel bei
Wasser in das Gefrierfach, um den einem mdglichen
Abtauprozess zu beschleunigen. Stromausfall nicht im Innern
Entfernen Sie bereits wahrend des des Gerates verderben.

Abtauprozesses vorsichtig Eisstiicke,
die sich 1&sen lassen.

7. FEHLERSUCHE

WARNUNG!
Siehe Kapitel
"Sicherheitshinweise".

7.1 Was tun, wenn ...

Stérung Mégliche Ursache Abhilfe

Das Gerat funktioniert nicht. Das Gerat ist ausgeschaltet.  Schalten Sie das Gerét ein.

Der Netzstecker wurde nicht  Stecken Sie den Netzstecker
richtig in die Steckdose ge-  korrekt in die Steckdose.
steckt.
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Stoérung

Mégliche Ursache

Abhilfe

Es liegt keine Spannung an
der Steckdose an.

Testen Sie, ob ein anderes
Gerét an dieser Steckdose
funktioniert. Wenden Sie
sich an eine Elektrofachkraft.

Das Gerat erzeugt Gerau-
sche.

Unebenheiten im Boden
wurden nicht ausgeglichen.

Kontrollieren Sie, ob das Ge-
rat stabil steht.

Es wird ein akustisches oder
optisches Alarmsignal aus-
gelost.

Die Tur ist gedffnet.

SchlieBen Sie die Tdr.

In der Temperaturanzeige ist
ein rechteckiges Symbol an-
statt der Zahlen zu sehen.

Problem mit dem Tempera-
turfihler.

Bitte wenden Sie sich an die
nachste autorisierte Kunden-
dienststelle (das Kihlsystem
halt zwar die eingelagerten
Lebensmittel weiterhin kahl,
doch eine Temperaturein-
stellung ist nicht mehr még-
lich).

Die Lampe funktioniert nicht.

Die Lampe befindet sich im
Standby-Modus.

SchlieBen und 6ffnen Sie die
Tar.

Die Lampe ist defekt.

Wenden Sie sich an die
nachste autorisierte Kunden-
dienststelle.

Der Kompressor arbeitet
standig.

Die Temperatur ist nicht
richtig eingestellt.

Siehe Kapitel ,Betrieb”.

Es wurden viele Lebensmit-
tel gleichzeitig zum Einfrie-
ren eingelegt.

Warten Sie einige Stunden
und priifen Sie dann die
Temperatur erneut.

Die Raumtemperatur ist zu
hoch.

Siehe Klimaklasse auf dem
Typenschild.

In das Gerét eingelegte Le-
bensmittel waren noch zu
warm.

Lassen Sie die Lebensmittel
vor dem Einlagern auf
Raumtemperatur abkihlen.

Die Funktion FROSTMATIC
ist eingeschaltet.

Siehe hierzu ,FROSTMATIC-
Funktion”.

Die Funktion COOLMATIC
ist eingeschaltet.

Siehe hierzu , COOLMATIC-
Funktion”.

Zu starke Reif- und Eisbil-
dung.

Die Tur ist nicht richtig ge-
schlossen oder die Dichtung
hat sich verformt/ist ver-
schmutzt.

Siehe ,SchlieBen der Tur".
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Stoérung

Mégliche Ursache

Abhilfe

Der Wasserablaufstopfen
sitzt nicht richtig.

Setzen Sie den Wasserab-
laufstopfen richtig ein.

Die Lebensmittel sind nicht
richtig verpackt.

Verpacken Sie die Lebens-
mittel richtig.

Die Temperatur ist nicht
richtig eingestellt.

Siehe Kapitel ,Betrieb”.

Der Kompressor schaltet
sich nicht sofort ein, nach-
dem Sie FROSTMATIC,
COOLMATIC gedriickt oder
die Temperatur auf einen
anderen Wert eingestellt ha-
ben.

Dies ist normal, keine Sto-
rung.

Der Kompressor schaltet
sich erst nach einer Weile
ein.

Wasser flieBt an der Riick-
wand des Kihlschranks hi-
nunter.

Wahrend des automatischen
Abtauprozesses schmilzt Reif
auf der Rickwand.

Das ist in Ordnung.

Wasser flieBt in den Kihl-
schrank.

Der Wasserablauf ist ver-
stopft.

Reinigen Sie den Wasserab-
lauf.

Die eingelagerten Lebens-
mittel verhindern, dass das
Wasser zum Wassersammler

flieBt.

Stellen Sie sicher, dass die
Lebensmittel nicht die Rick-
wand berthren.

Wasser lauft auf den Boden.

Der Tauwasserablauf ist
nicht mit der Verdampfer-
schale Gber dem Kompres-
sor verbunden.

Verbinden Sie den Tauwas-
serablauf mit der Verdamp-
ferschale.

Eine Temperatureinstellung
ist nicht moglich.

Die Funktion FROSTMATIC
ist eingeschaltet.

Schalten Sie die Funktion
FROSTMATIC manuell aus,
oder warten Sie mit dem
Einstellen der Temperatur,
bis die Funktion automatisch
ausgeschaltet wird. Siehe
hierzu ,FROSTMATIC-Funk-

tion”

Eine Temperatureinstellung
ist nicht moglich.

Die Funktion COOLMATIC
ist eingeschaltet.

Schalten Sie die Funktion
COOLMATIC manuell aus,
oder warten Sie mit dem
Einstellen der Temperatur,
bis die Funktion automatisch
ausgeschaltet wird. Siehe
hierzu , COOLMATIC-Funkti-

"

on .
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Stoérung

Mégliche Ursache

Abhilfe

Das Display zeigt DEMO an.

Das Gerat befindet sich im
Demo-Betrieb.

Halten Sie die Taste OK et-
wa 10 Sekunden gedriickt,
bis ein langer Signalton er-
tént und das Display fur kur-
ze Zeit ausgeschaltet wird.

Die Temperatur im Gerat ist
zu hoch/niedrig.

Der Temperaturregler ist
nicht richtig eingestellt.

Stellen sie eine héhere/nied-
rigere Temperatur ein.

Die Tur ist nicht richtig ge-
schlossen.

Siehe , SchlieBen der Tur".

Die Temperatur der zu kih-
lenden Lebensmittel ist zu
hoch.

Lassen Sie die Lebensmittel
auf Raumtemperatur abkiih-
len, bevor Sie sie in das Ge-
rat stellen.

Es wurden zu viele Lebens-
mittel gleichzeitig eingelegt.

Legen Sie weniger Lebens-
mittel gleichzeitig ein.

Die Reifschicht ist dicker als
4-5mm.

Tauen Sie das Gerat ab.

Die Tur wurde zu haufig ge-
Sffnet.

Offnen Sie die Tir nur, wenn
es notwendig ist.

Die Funktion FROSTMATIC
ist eingeschaltet.

Siehe hierzu ,FROSTMATIC-
Funktion”.

Die Funktion COOLMATIC
ist eingeschaltet.

Siehe hierzu , COOLMATIC-
Funktion”.

An der Rickwand des Kuhl-
schranks befindet sich zu viel
Kondenswasser.

Die Tur wurde zu oft gedff-
net.

Offnen Sie die Tir nur, wenn
es notwendig ist.

Die Tur wurde nicht vollstan-
dig geschlossen.

Vergewissern Sie sich, dass
die Tur vollstandig geschlos-
sen ist.

Die eingelagerten Lebens-
mittel waren nicht verpackt.

Verpacken Sie die Lebens-
mittel in geeigneten Verpa-
ckungen, bevor Sie sie in das
Gerat legen.

Die Tur geht nicht leicht auf.

Sie haben versucht die Tur
erneut zu offnen, nachdem
Sie sie kurz zuvor geschlos-
sen haben.

Warten Sie ein paar Sekun-
den nach dem SchlieBen der
Tur, bevor Sie sie erneut off-
nen.




Bitte wenden Sie sich an den
nachsten autorisierten
Kundendienst, wenn alle
genannten
AbhilfemaBnahmen nicht
zum gewdlnschten Erfolg
fihren.

@

7.2 Austauschen der Lampe

Das Gerét ist mit einer langlebigen LED-
Innenbeleuchtung ausgestattet.

Die Beleuchtung darf nur von einer
Fachkraft ausgetauscht werden. Wenden

8. MONTAGE

WARNUNG!
Siehe Kapitel
"Sicherheitshinweise".

8.1 Standort

Beachten Sie bei der
Installation die
Montageanleitung.

Damit das Geréat die optimale Leistung
bringen kann, sollte es weit entfernt von
Wérmequellen wie Heizungskérpern,
Boilern, direktem Sonnenlicht usw.
aufgestellt werden. Die Luft muss frei an
der Rickseite des Gerates zirkulieren
kénnen.

8.2 Aufstellung

Installieren Sie dieses Gerat in einem
trockenen, gut bellfteten Raum, an dem
die Umgebungstemperatur mit der
Klimaklasse Ubereinstimmt, die auf dem
Typenschild des Gerats angegeben ist.

Klima-  Umgebungstemperatur
klasse

SN +10 °C bis +32 °C

N +16 °C bis +32 °C

ST +16 °C bis + 38 °C

T +16 °C bis +43 °C

DEUTSCH

Sie sich an lhren autorisierten
Kundendienst.

7.3 SchlieBen der Tur

1. Reinigen Sie die Turdichtungen.

2. Stellen Sie die Tur nach Bedarf ein.
Siehe die Montageanleitung.

3. Ersetzen Sie die defekten
Turdichtungen, falls erforderlich.
Wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst.

Bei einigen Modellen
kénnen Funktionsstérungen
auftreten, wenn sie
auBerhalb dieses
Temperaturbereichs
betrieben werden. Der
ordnungsgemale Betrieb
wird nur innerhalb des
angegebenen
Temperaturbereichs
gewshrleistet. Bei Fragen
zum Aufstellungsort des
Gerats wenden Sie sich an
den Verkaufer, unseren
Kundendienst oder
nachstgelegenen
autorisierten Service-Partner.

8.3 Anforderungen an die
Belliftung

Hinter dem Gerat muss genug Platz fur
eine ausreichende Luftzirkulation sein.

17
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7 ' Netzspannung und_—frequenz lhres
5cm 200 e Hausanschlusses mit den auf dem
7| Typenschild angegebenen

Anschlusswerten Gbereinstimmen.

e Das Gerét muss geerdet sein. Zu
diesem Zweck ist der Netzstecker mit
einem Schutzkontakt ausgestattet.

) Falls die Steckdose Ihres
200 o2 Hausanschlusses nicht geerdet sein

i sollte, lassen Sie das Gerat gemal

den geltenden Vorschriften von

einem qualifizierten Elektriker erden.

>

> ——> % [ *

T << % << e Der Hersteller Gbernimmt keinerlei
7 Z Haftung bei Missachtung der
vorstehenden Sicherheitshinweise.
8.4 Elektrischer Anschluss * Das Gerat entspricht den EWG-
Richtlinien.

e Kontrollieren Sie vor der ersten
Benutzung des Geréts, ob die

9. GERAUSCHE

Wéhrend das Gerét in Betrieb ist, entstehen bestimmte Gerdusche (Kompressor und
Kahlkreislauf).

Ss. \
/ ¢ S/P'?'?" G\'\G\(
@ \ HISSS! BRRR!
OK ~ \ BB‘ &)
B\‘U Rq Chy

SSSRRR! SSSRRR! CLICK!
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BLUBB!

10. TECHNISCHE DATEN
10.1 Technische Daten

Héhe mm 1219
Breite mm 556
Tiefe mm 550
Lagerzeit bei Stérung Stunden 13
Spannung Volt 230 - 240
Frequenz Hz 50

Die technischen Daten befinden sich auf
dem Typenschild auf der AuBen- oder

11. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol

A%

TP, Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehéltern.
Recyceln Sie zum Umwelt- und

Innenseite des Gerats sowie auf der
Energieplakette.

Gesundheitsschutz elektrische und
elektronische Gerate. Entsorgen Sie

)¢

Geréte mit diesem Symbol = nicht mit
dem Hausmdill. Bringen Sie das Gerat zu
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Ihrer 6rtlichen Sammelstelle oder
wenden Sie sich an lhr Gemeindeamt.
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